AR-15/M16 5.56MM BARRELS - CMMG AR15 16" 5.56 BARREL 416SS
MT

Excellent Balance Between Strength & Weight Savings

Chambered in 5.56mm NATO, these medium profile barrels feature a 1-7 twist

with 1/2"-28 muzzle threads, and accept .750" diameter gas blocks. 16" barrel
mid-length gas system. =

Attributes

Name: CMMG AR15 16" 5.56 BARREL 416SS MT
Manufacturer: CMMG

Product no.: 100014830

Mfr. No.: 55D590A

Cartridge: 5.56 mm NATO
Contour: Medium

Finish: Stainless Steel

Gas System Length: Mid-Length
Length: 16"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-7

Delivery weight: 0.953kg

UPC: 815835016160

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir CMMG AR15 16"
5.56 Lauf

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den CMMG AR15 16" 5.56 Lauf entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die Verwendung
mit AR15 und M16Gewehren, die auf 5.56mm NATO kammernd sind, konzipiert. Um deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewabhrleisten, lies bitte diesen Leitfaden grundlich durch, bevor du das Produkt verwendest.
Er enthalt wichtige Informationen zum sicheren Umgang, zur Installation und zur Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jedes Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wére.

Stelle sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Verwende nur Munition, die mit den Produktspezifikationen des Laufs kompatibel ist.

Lagere den Lauf und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmé&Rig den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung und des Besitzes von
Feuerwaffen.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuhren.
® Die Verwendung von falscher Munition kann katastrophale Fehler verursachen.
® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du damit umgehst.

® Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Verwende nur Gasblécke mit einem Durchmesser von .750" mit diesem Lauf.
® Uberpriife immer die Drallrate (17), um die Kompatibilitat mit deiner Munition sicherzustellen.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fuir die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen gedacht.
® Halte das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installationsanweisungen:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
* Entferne den vorhandenen Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® |nstalliere den neuen CMMG AR15 16" 5.56 Lauf:
® Richte den Lauf mit dem oberen Empfanger aus.
® Sichere die Laufmutter gemaf den Drehmomentvorgaben des Herstellers.
* Befestige den Gasblock an der .750" DurchmesserPosition und stelle sicher, dass er richtig
ausgerichtet ist.
® Setze die Feuerwaffe wieder zusammen und fiihre eine Funktionspriifung durch.

2. Nutzungsanweisungen:

® | ade die Feuerwaffe mit kompatibler 5.56mm NATOMunition.

®* Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

® Halte einen sicheren Schussabstand ein und stelle sicher, dass die Sichtlinie frei ist.
® Reinige und warte den Lauf regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Lauf gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge ihn nicht im reguléren Hausmuill.
® Kontaktiere die lokalen Abfallbehérden fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung bezuglich des CMMG AR15 16" 5.56 Laufs wende dich bitte an den
angegebenen EUKontaktpunkt, der mit deiner Produktdokumentation bereitgestellt wird.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
CMMG AR15 16" 5.56 Lauf gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for CMMG AR15 16" 5.56
Barrel

Introduction

Thank you for choosing the CMMG AR15 16" 5.56 Barrel. This product is designed for use with AR15 and M16 rifles
chambered in 5.56mm NATO. To ensure your safety and the safety of others, please read this guide thoroughly
before using the product. It contains important information regarding safe handling, installation, and usage.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the barrel is installed correctly before using the firearm.

Use only ammunition that is compatible with the barrel specifications.

Store the barrel and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper installation can lead to malfunction or injury.
® Using incorrect ammunition can cause catastrophic failure.
® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.

®* Avoiding Hazards:

® Ensure the firearm is unloaded before installation.
® Use only .750" diameter gas blocks with this barrel.
® Always check the twist rate (17) to ensure compatibility with your ammunition.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Keep the product out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the existing barrel by following the manufacturer's guidelines.
® |nstall the new CMMG AR15 16" 5.56 Barrel:
® Align the barrel with the upper receiver.
® Secure the barrel nut according to the manufacturer's torque specifications.
® Attach the gas block to the .750" diameter location and ensure it is properly aligned.
® Reassemble the firearm and perform a function check.

2. Usage Instructions:
Load the firearm with compatible 5.56mm NATO ammunition.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing.
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® Maintain a safe firing distance and ensure a clear line of sight.

® Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.

Disposal Instructions



® Dispose of the barrel in accordance with local regulations.
® Do not discard in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the CMMG AR15 16" 5.56 Barrel, please reach out to the designated
EU contact point provided with your product documentation.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CMMG AR15 16"
5.56 Barrel. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CMMG AR15
16" 5.56 Barrel

Introduzione

Grazie per aver scelto il CMMG AR15 16" 5.56 Barrel. Questo prodotto & progettato per I'uso con fucili AR15 e M16
in calibro 5.56mm NATO. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto. Contiene informazioni importanti riguardanti la manipolazione sicura,
l'installazione e I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che la canna sia installata correttamente prima di utilizzare I'arma.

Utilizza solo munizioni compatibili con le specifiche della canna.

Conserva la canna e I'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utilizzatori non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la canna per segni di danni o usura.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o infortuni.
® | 'uso di munizioni errate pud causare guasti catastrofici.
® Assicurati sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante la manipolazione.

® Evitare i Rischi:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione.
® Utilizza solo blocchi gas di diametro .750" con questa canna.
® Controlla sempre il tasso di torsione (17) per garantire la compatibilita con le tue munizioni.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione adulta.
® Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Istruzioni per I'Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Rimuovi la canna esistente seguendo le linee guida del produttore.
® |nstalla la nuova CMMG AR15 16" 5.56 Barrel:
® Allinea la canna con il ricevitore superiore.
® Fissa il dado della canna secondo le specifiche di coppia del produttore.
® Attacca il blocco gas al punto di diametro .750" e assicurati che sia correttamente allineato.
® Rimonta I'arma e esegui un controllo di funzionalita.

2. Istruzioni per I'Uso:

Carica I'arma con munizioni compatibili 5.56mm NATO.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Mantieni una distanza di tiro sicura e assicurati di avere una linea di vista chiara.
Pulisci e manutenziona regolarmente la canna per garantire prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la canna in conformita con le normative locali.
® Non gettare nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto relativo al CMMG AR15 16" 5.56 Barrel, ti preghiamo di contattare il
punto di contatto UE designato fornito con la documentazione del prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo CMMG AR15
16" 5.56 Barrel. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lufy CMMG AR15 16"
5.56

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér lufy CMMG AR15 16" 5.56. Produkt ten zostat zaprojektowany do uzycia z karabinami AR15 i
M16 w kalibrze 5.56mm NATO. Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uzyciem produktu. Zawiera ona wazne informacje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania, instalacji i eksploataciji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze lufa jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.

Uzywaj tylko amuniciji, ktora jest zgodna ze specyfikacjami lufy.

Przechowuj lufe i broi w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj lufe pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzytkowania i posiadania broni palne;.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci
* |dentyfikacja zagrozen:

®* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
* Uzywanie niewtasciwej amunicji moze spowodowac katastrofalne uszkodzenia.
® Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi.

® Unikanie zagrozen:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed instalacja.
® Uzywaj tylko blokéw gazowych o $rednicy .750" z tg lufa.
® Zawsze sprawdzaj skok gwintu (17), aby upewni¢ sie 0 zgodnosci z amunicja.

® Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.
® Trzymaj produkt z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instrukcje instalaciji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Usun istniejaca lufe, postepujgc zgodnie z wytycznymi producenta.
® Zainstaluj nowg lufe CMMG AR15 16" 5.56:
® Dopasuj lufe do gornego receivera.
® Zabezpiecz nakretke lufy zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi momentu obrotowego.
® Przymocuj blok gazowy do miejsca o srednicy .750" i upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawiony.
® Zi6z bron i przeprowadz test funkcjonalny.

2. Instrukcje uzytkowania:

® Zaladuj bron odpowiednig amunicjg 5.56mm NATO.

® Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas strzelania.
® Utrzymuj bezpieczna odlegtos¢ strzatu i upewnij sie, ze masz czysty widok na cel.

® Regularnie czys¢ i konserwuj lufe, aby zapewnic¢ optymalng wydajnosé.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj lufe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzgdzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat

wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia zwigzanych z lufg CMMG AR15 16"
5.56, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry znajduje sie w dokumentacji produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z lufg CMMG AR15 16" 5.56. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i odpowiedzialne

uzytkowanie broni palne;j.



Sakerhetsinstruktioner for CMMG AR15 16" 5.56 Pipor

Introduktion

Tack for att du valt CMMG AR15 16" 5.56 pipa. Denna produkt ar avsedd for anvdndning med AR15 och M16 gevér
som ar kamrade for 5.56mm NATO. For att sdkerstélla din sdkerhet och sakerheten for andra, vanligen las denna
guide noggrant innan du anvander produkten. Den innehaller viktig information angaende séker hantering,
installation och anvéndning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Se till att pipan ar korrekt installerad innan du anvander skjutvapnet.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med pipans specifikationer.

Forvara pipan och skjutvapnet pa en saker plats, bortom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa skada eller slitage.

Folj alla lokala lagar och regler angédende anvandning och dgande av skjutvapen.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* |dentifiering av risker:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
® Anvandning av fel ammunition kan orsaka katastrofal svikt.
® Se alltid till att skjutvapnet ar riktat i en séker riktning néar du hanterar det.

® Undvikande av risker:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation.
® Anvand endast gasblock med en diameter p& .750" med denna pipa.
® Kontrollera alltid vridningshastigheten (17) for att sékerstélla kompatibilitet med din ammunition.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av individer under 18 ar utan vuxen évervakning.
® Hall produkten utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsinstruktioner:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens riktlinjer.
® |nstallera den nya CMMG AR15 16" 5.56 pipan:
® Justera pipan med den &vre mottagaren.
® Sdkra pipmuttern enligt tillverkarens vridmoment specifikationer.
® Fast gasblocket pa den .750" diameter platsen och sakerstall att det &r korrekt justerat.
® Montera ihop skjutvapnet och utfér en funktionskontroll.

2. Anvandningsinstruktioner:

Ladda skjutvapnet med kompatibel 5.56mm NATO ammunition.

Anvand alltid l1amplig 6gon och hoérselskydd nér du skjuter.

Uppratthall ett sakert skjutavstand och sakerstall en klar siktlinje.

Rengor och underhall pipan regelbundet for att sékerstélla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera pipan i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte i vanlig hushallssopor.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support relaterat till CMMG AR15 16" 5.56 pipan, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som medféljer din produktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer kan du sékerstélla en séker och trevlig upplevelse med din CMMG AR15
16" 5.56 pipa. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull anvandning av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro CMMG AR15 16" 5.56
Hlavné

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CMMG AR15 16" 5.56 Hlavné. Tento produkt je navrzen pro pouZiti s puskami AR15 a
M16, které jsou raze 5.56mm NATO. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpe€nost ostatnich, peclivé si prosim
prectéte tuto pFirucku pred pouzitim produktu. Obsahuje dllezité informace o bezpeéném zachazeni, instalaci a
pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby byla hlaven spravné nainstalovana pred pouzitim stfelné zbrané.

Pouzivejte pouze munici, ktera je kompatibilni se specifikacemi hlavné.

UloZte hlaven a stfelnou zbrai na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte hlaver na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi stfelnych zbrani.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Identifikace nebezpeci:

® Nespravna instalace miZe vést k selhani nebo zranéni.
® Pouziti nespravné munice mdze zpUsobit katastrofické selhani.
® Vzdy zajistéte, aby byla stfelna zbran namifena bezpecnym smérem pfi manipulaci.

® Vyhybani se nebezpedim:

® Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita pfed instalaci.
® Pouzivejte pouze plynové bloky o priiméru .750" s touto hlavni.
® Vzdy zkontrolujte pomér otacek (17), abyste zajistili kompatibilitu s vasi munici.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni urcen pro osoby mladsi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
® Drzte produkt mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pokyny pro instalaci:

® Zajistéte, aby byla stfelna zbraf vybitd a namifena bezpe€nym smérem.
® Qdstraiite stavajici hlaven podle pokynl vyrobce.
® Nainstalujte novou CMMG AR15 16" 5.56 Hlavné:
® Zarovnejte hlaven s hornim pfijimacem.
® Zajistéte matice hlavné podle tocivého momentu stanoveného vyrobcem.
® Pripevnéte plynovy blok na misto o priiméru .750" a zajistéte, aby byl spravné zarovnany.
® Znovu sestavte stielnou zbran a provedte kontrolu funkce.

2. Pokyny pro pouziti:

® Nalozte stfelnou zbran kompatibilni munici 5.56mm NATO.
® Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi stfileni.
[}
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Udrzuijte bezpecnou vzdalenost pfi stfelbé a zajistéte jasny vyhled.
Pravidelné Cistéte a udrzujte hlaven, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci



¢ Likvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte ji do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory souvisejici s CMMG AR15 16" 5.56 Hlavné, prosim,
kontaktujte ur€eny kontaktni bod v EU, ktery je uveden v dokumentaci k vaSemu produktu.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a piijemné pouzivani vasi CMMG AR15 16" 5.56
Hlavné. Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpecnosti a odpovédnému pouzivani stfelnych zbrani.



